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Temeljem clanka 2. Odluke o poticanju razvoja poduzetniStva kroz Program kreditiranja -
,Poduzetnik Istarska zupanija 2020“ KLASA:301-01/20-01/4, URBROJ:2168/01-01-02-01-
0267-20-2 od 6.8.2020. godine, ¢lanka 13. Ugovora o poslovnoj suradnji na realizaciji
Programa  kreditiranja  ,,Poduzetnik  Istarska  Zzupanija 2020 zaklju¢enog sa
Erste&Steiermarkische bank d.d., KLASA:301-01/20-01/6, URBROJ:2168/01-01-02-01-
0267-20-4 od 15.10.2020. godine, RjeSenja sa XV. sjednice Povjerenstva za dodjelu
poduzetnickih kredita od 28.12.2021. godine, Ugovora o kreditu broj 5119808795 od
22.02.2022. godine i ¢lanka 61. Statuta Grada Pula-Pola (,,SluZzbene novine* Grada Pule broj
7/09, 16/09, 12/11, 01/13, 02/18, 02/20, 4/21 i 5/21), Gradonacelnik Grada Pule dana 04.
studenog 2022. godine, donosi

ODLUKU

Clanak 1.

Sredstva za subvenciju kamate u visini od 1%, temeljem raspisanog Javnog poziva za
podnosenje zahtjeva za dodjelu kredita prema Programu kreditiranja ,,Poduzetnik Istarska
zupanija 2020 od 16. listopada 2020. godine, dodjeljuju se kao potpora male vrijednosti
poduzetniku:

e [RIS ADRIATICA d.o.0., Pula, Krlezina 5, OIB 00494380191 za investicijski kredit u
iznosu od 85.000,00 kuna za nabavu motorne brodice za viSednevne izlete.

Clanak 2.

Rjesenje sa XV. sjednice Povjerenstva za dodjelu poduzetnickih kredita od
28.12.2021. godine te Ugovor o kreditu broj 5119808795 od 22.02.2022. godine sastavni su
dio ove Odluke.

Sredstva iz ¢lanka 1. isplatiti ¢e se temeljem obracuna subvencioniranih kamata koje
¢e dostavljati poslovna banka, sukladno c¢lanku 16. Ugovora o poslovnoj suradnji na
realizaciji Programa kreditiranja ,,Poduzetnik Istarska Zzupanija 2020“ zakljuCenog sa
Erste&Steiermarkische bank d.d..

Clanak 3.
Zaduzuje se Upravni odjel za financije i op¢éu upravu za provedbu ove Odluke.

Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

KLASA:301-01/20-01/4
URBROJ:2163-7-02-04-0424-22-192
Pula, 04. studeni 2022.
GRADONACELNIK
dr.sc. Filip Zoricié, prof.



OBRAZLOZENJE
I PRAVNI TEMELJ

Pravni temelj za donoSenje ove Odluke je ¢lanak 2. Odluke o poticanju razvoja
poduzetnistva kroz Program kreditiranja - ,,Poduzetnik Istarska zupanija 2020* KLASA:301-
01/20-01/4, URBROJ:2168/01-01-02-01-0267-20-2 od 6.8.2020. godine, ¢lanak 13. Ugovora
o poslovnoj suradnji na realizaciji Programa kreditiranja ,,Poduzetnik Istarska Zupanija 2020*
zakljucCenog sa Erste&Steiermarkische bank d.d., KLASA:301-01/20-01/6, URBROJ:2168/01-
01-02-01-0267-20-4 od 15.10.2020. godine, Rjesenje sa XV. sjednice Povjerenstva za dodjelu
poduzetnickih kredita od 28.12.2021. godine, Ugovor o kreditu broj 5119808795 od
22.02.2022. godine te ¢lanak 61. Statuta Grada Pula-Pola (,,Sluzbene novine* Grada Pule broj
7/09, 16/09, 12/11, 01/13, 02/18, 02/20, 4/21 1 5/21).

I OSNOVNA PITANJA I PRIKAZ STANJA KOJE SE UREDUJE AKTOM

Gradonacelnik Grada Pule donio je, dana 6. kolovoza 2020. godine, Odluku o poticanju
razvoja poduzetni§tva kroz program kreditiranja ,,PODUZETNIK ISTARSKA ZUPANIJA
2020, (u daljnjem tekstu: Odluka), a istoga dana zakljucen je i Ugovor o provedbi kreditne
linije sa Istarskom Zupanijom i Istarskom razvojnom agencijom IDA-om KLASA:301-01/20-
01/4, URBROJ:2168/01-01-02-01-0267-20-3.

Dana 27.8.2020. godine, Istarska Zupanija dinijela je Program kreditiranja poduzetnika
,PODUZETNIK ISTARSKA ZUPANIJA 2020. KLASA:302-02/20-01/02,
URBROJ:2163/1-22/9-20-09. U programu je navedeno da ¢e se, nakon provedenog odabira
banke ili viSe banaka, objaviti javni poziv za prikupljanje zahtjeva za dodjelu poduzetnickih
kredita 1 imenovati Povjerenstvo za provedbu Programa sa zada¢om zaprimanja zahtjeva i
donoSenja misljenja o odobrenu ili odbijanju zahtjeva. Ugovori sa poslovnim bankama
zakljuCeni su dana 15.10.2020. godine.

Javni poziv za podnosSenje zahtjeva za dodjelu kredita prema Programu kreditiranja
,Poduzetnik Istarska Zupanija 2020“ raspisan je dana 16. listopada 2020. godine i dana
29.10.2020. godine donesen je Zakljucak o osnivanju i imenovanju povjerenstva za dodjelu
poduzetnickih kredita KLASA:302-02/20-01/02, URBROJ:2163/1-01/11-20-12.

Povjerenstvo za provedbu Programa sastoji se od predstavnika Istarske Razvojne
Agencije IDA-e d.o.o., predstavnika Banke/HBOR-a te predstavnika Istarske zupanije ili grada
ovisno o nadleznosti.

Dana 28. prosinca 2021. godine odrzana je XV sjednica Povjerenstva te je Povjerenstvo
pozitivno ocijenilo 4 zahtjeva poduzetnika sa sjediStem na podrucju Pule.

Dana 31.10.2022. godine Erste&Steiermarkische bank d.d. dostavila je Ugovor o
kreditu za tvrtku IRIS ADRIATICA d.o.o., Pula, Krlezina 5, OIB 00494380191 ¢iji je kreditni
zahtjev Povjerenstvo ocijenilo pozitivnim 1 nalazi se u prijedlogu ove Odluke.

Sukladno gore navedenom, a budu¢i da je za dodjelu potpore male vrijednosti kroz
isplatu subvencije kamate u visini od 1% potrebno donijeti Odluku Gradonacelnika, predlaze
se donoSenje prijedloga Odluke.



III PROCJENA POTREBNIH FINANCIJSKIH SREDSTAVA ZA PROVEDBU
AKTA

Za provedbu ove Odluke planirana su sredstva u Proracunu Grada Pule za 2022. godinu.

Pripremila:
Visa strucna suradnica 1. za gospodarstvo
Mirna Mosnja
PROCELNICA
Vesna Saji¢, mag.oec.
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POVJERENSTVO ZA DODJELU PODUZETNICKIH
KREDITA
Pula, 28. prosinac 2021. g.

GRAD PULA
FORUM 1

52100 Pula

gda. Vesna Sajic¢

PREDMET: Program kreditiranja ,,Poduzetnik Istarska Zupanija 2020.“
- Rjesenje, dostavlja se

Postovani,

temeljem odrzane petnaeste sjednice Povjerenstva za dodjelu poduzetnickih kredita
prema Programu ,Poduzetnik Istarska Zupanija 2020.“, dostavljamo Vam pozitivno
ocijenjene kreditne zahtjeve:

; o PRIAVACEN
R.BR. | NAZIV TVRTKE SJEDISTE IZNOS KREDITA
KREDITA e
TRITON OBRT ZA TOMASINIJEVA OBRTNA
- | PODVODNE RADOVE 20 PULA | SREDSTVA 90.000,00
2. | POLO NORTH D.0.O DUKIGEVA 1 puLA | OBRTNA 250.000,00
: S SREDSTVA 000,
3. | IRIS ADRIATICA D.0.O. | KRLEZINA 5 PULA | INVESTICIJSKI 85.000,00
4. | SOF SEAD.0.O. LOVEZICA37 | PULA | INVESTICIJSKI 85.000,00

Navedeni zahtjevi s pripadajucom dokumentacijom proslijedeni su poslovnim bankama na
daljnju obradu tako da ovo RjeSenje ne podrazumijeva i konacnu realizaciju kredita.

Istarska razvojna agencija - IDA d.o.o.
Mletacka ulica 12/1V, 52100 Pula, Hrvatska
tel: +385 (52) 381 900

e-mail: ida-uprava@ida.hr; www.ida.hr

OIB: 20084809413, IBAN: HR9324070001118013783, Temeljni kapital: 17.044.000 kn, Uprava: dr.sc. Boris Sabatti
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Nakon donesene Odluke o odobrenju kredita, poslovna banka ¢e vam istu dostaviti, a na
temelju koje ¢ete donijeti Odluku gradonacelnika o subvenciji kredita, sukladno Clanku 6
Poslovnika o radu Povjerenstva za dodjelu poduzetnickih kredita u Programu kreditiranja

poduzetnika ,,Poduzetnik Istarska Zupanija 2020.

S postovanjem, o

e

Predsjednik Povjerenstva'__za"a_od/:elu

. e poduzetnickih kredita -~

178 Ve | ,g%ﬂ

7 R -~
.j "‘A\A dr.sc. Boris Sabatti

“r & AGENCHA diog, PULA

Istarska éz%éjnﬁaagencqa IDA d.o.o.

Mietacka ulica 12/1V, 52100 Pula, Hrvatska b e
tel: +385 (52) 381 900 TEHNOLOSKIINKUBATOR ‘

e-mail: ida-uprava@ida.hr; www.ida.hr

OIB: 90084809413, IBAN: HR9324070001118013783, Temeljni kapital: 17.044.000 kn, Uprava: dr.sc. Boris Sabatti
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, | 5119808795_ fi;fh3
ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK d. d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun brOj SRR LR

HR9524020061031262160, (daljeuiekstu Banka)
i

IRIS ADRIATICA d.0.0., KRLEZINA 5, PULA, OIB 00494380191 ratun broj HR6224020061101009149
kao konsmk kredita (da!Je u tekstu: Klajent) ‘

¢

‘sklapaju 22.02.2022. sedecic | ‘ f_5 e

UGOVOR O KREDITU
'BROJ: 5119808795

4. PREDMET UGOVORA ' ' ' S
1.1, Banka odobrava Ktuentu Kredit (dalje u tekstu Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru D

2. VRSTA KREDITA
2.1. Investicijski kredit

2.2. Kreditiranje poduzetnika "Poduzetnik Istarska Zupanija 2020."

3. IZNOS KREDITA -
3.1. = 85.000,00 HRK (osamdesetpettisuéa HRK).

4. NAMJENA KREDITA ‘
241, Kredit je namijenjen za: anancnranje tra;mh obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obverJe sva sredstva iz Kredlta koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit -
odobren, 8to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratlti i kontrolirati, niti je na b:io koji nacin odgovoma 28
eventualno koristenje protivno toj namjeni. _ - SRR

5. NACIN KORISTENJA B '
5.1. Uplatom na partiju depozita 8800610255: 8.500,00 HRK (osamtisucapetsto HRK)
Sukladno nalogu korishika: 76.500,00 HRK (sedamdesetsesttlsucapetsto HRK)

5.2. Klijent mozZe iskoristiti Kredit u c;eiokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavljanjem Banm uredno___- g
ispunjenog zahtjeva za konstenje Kredita. . SIS

6.3. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme pnmltka zahtjeva za korsﬁtenje
Kredita kao i na predloZeni datum koriStenja Kredita ispunjent svi sljededi uvjeti: i SN

(i) svi prethodm uvjeti navedeni u €lanku 12. ovog Ugovora; a
(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog koritenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti kOJe bi, prema prosudbi Banke mogle N
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; S
(i) izjavei jamstva navedena u €lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome ;stlmte tocne i potpune

6.ROKKORISTENJA i
6.1. Po ispunjenju svih uv1eta iz prethodnog élanka itraje do 30 04.2022. (dalje u tekstu: Rok koristenja) S

6.2. Iskoristeni iznos Kredita prenosi se u ofplatu po isteku Roka koriétenja, bez ObZii'a na ugovorem IZI“IOS
Kredita, SIEAM A

6.3. Protekom Roka korsstenja Klljent gub| pravo zatraziti konstenje Kredita, neovisno ge li ga do tog__ o ;
trenutka uopée konstso odnosno je liga iskorlstio samo djelomlcno : L
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© 7. ROK VRAGANJA
7.1.01.10.2029. (dalje u tekstu: Rok vracanja).

7.2. Poek traje 6 mjeseci od isteka Roka koriStenja (dalje u tekstu: Pogek).

A

.8. NAC!N VRACANJA

8.1. Otplata Kredita je u 84 (osamdesetcetiri) jednake mjesecne raté. Prva rata dospt}eva na napiatu"j : .Z; o :

01.11.2022., a zadnja rata na dan Roka vraéanja
8.2. Iznos rate = 1.011,90 HRK.
8.3. Ukoliko Klijeht ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmiemo smanjuje.

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmlremm ako je uplacen na racun Banke na dan dospueca

8.5. Banka moZe izvrditi pruebol bilo kOJeg dosp;e!og duga Kiuenta po ovom Ugovoru tlf ko;em od .

Instrumenata osiguranja (kako su nife definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto. -~ 5.
plaéania iti valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka moze_: LS
konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opcim uv1et|ma vodenja transakcusksh racuna l-‘_- NI

obav!;anja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.8. Ukoliko je dan plaéanja neradni dan, plaéanje ce biti izvrSeno prvog sljedeceg radnog dana

8.7. Klijent moZe prijevremeno otplatm Kredlt djelomicno ili u cijelosti, pod sijededim uv;etlma da (:) ;e Rok": R

koristenja istekao i i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprued

8.8. Banka ima pravo naplatm jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno up!acenog |znosa SR
odnosno minimalno 450,00 kn. L

8.9. Klijent ne moZe ponovno koristiti prij'evrenrieno ofplaceni iznos Kredita i njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE

9.1. Klijent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana konétenja do Roka vracanja':. s SRR

po fiksnoj stopi u iznosu od 2,9500% godisnje.

9.2. Kamate se obradunavaju primjenom propormona!ne metode na temelju stvarnog bro;a dana u T
kamatnom razdoblju | 360 dana u godini. : . -

9.3. Interkalarna kamata obraunava se u visini ugovorne kamatne stope na |skonsten| iZnos Kredlta |
naplaéUJe se mjesedno i pnllkom prijenosa Kredita u ofplatis. T

9.4, Redovna kamata obratunava se u visini ugovorne kamatne stope na |skor|sten: iznos Kredlta "|_ AP
naplacuje se za vrijeme tra;anja Poteka m;esec‘.no i po isteku poceka, a nakon isteka Poteka do Roka_. KRS
vracanja mjesefno. BT

9.5, Kfijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. fznos kamate utvrden u obracunu Banke predstavlja':__'-':':--j

mjerodavan izracun.

9.6. U slu&aju zakasdnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obr'aéu'nska r'azdobijé”fééﬂﬁéjuéii S

od dana dospijeca pa do dana pladanja, plaéati ugovome kamate po stopi jednako; visini stope zatezne .- R
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog: .- =

sliedeceg obracunskog razdoblja, Kiijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obraéunate po stopr': BT
jednakoj visini stope zateznie kamate odredene propisima Republike Hrvatske: ey e

9.7. GRAD PULA - POLA u svojstvu subvencionara (dalje u tekstu: Subvencionar) sudjelijj‘é* u biéééhjzui MR
redovne kamate do 1,0000% {dalie u tekstu: Subvencija), sukladno pravnom poslu kojim je regu!:ranoj R
plaéanje Subvencije izmedu Subvencionara i Banke. o

9.8. Neovisno o bilo kojoj drugoj odredbi ovog Ugovora i ugovora sktopljenog izmedu Banke i
Subvencionara, u slu¢aju da Subvencionar iz bilo kojeg razloga ne isplati Subvenciju u zasebno: .-
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dogovorenom roku, Banka je oviastena bez ikakve posebne privole ili pitanja Kiuenta (ifi Subvenc:onara)_ g _-3 '_
obratunati i naplatiti puni iznos kamate iz ¢lanka 9. stavka 1. ovog Ugovora od Klijenta, B ChRL U e R

10. ZATEZNE KAMATE - ' :
10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjefi neplacen: iznos (gtavnlcu naknade SRR
troSkove i sve drugo, kako je dopusteno propiSIma) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate R
“odredene propisima Republlke Hrvaiske _ ST PR

-10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraiuna Banke, odmah izvrsiti upiatu zaté_zn_e _lsam_a_t_e.: RETE -

11. NAKNADA ' RN

11.1. Za obradu i odobravan;e Kredita Kiijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora e
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,2500% od iznosa Kredita, odnosno mmtmaino 450 00 kuna ko;a
Ce se obraunati na dan sklapanja ovog Ugovora. B IR

11.2. Klijent se obvezu;e svaku naknadu platiti o dospijecu. Iznos naknade utvrden u obracunu Banke_
predstavilja mJerodavan izragéun.

12, INSTRUMENTI OSIGURANJA 1 PRETHODNI UVJETI - : ik
12.1. Khjent ¢e dostaviti Banci sliedece isprave; 2 ST
(i) izjavu sukladno &lanku 214, Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klnjenta i potvrdenu L
ked javnog bilieZnika; S
(i) Sporazum o zalogu orotenog depomta bFOj 8800610255 (Sporazum) kojim se zasniva zaloZno pravo S
na depozitu Kijjenta/zaloZnog duznika otvorenog kod Banke u iznosu od 8.500,00 HRK, rad; omguran;a_ RIRES
trazbine Banke na temelju tog Sporazuma;
(iii) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5119808795 skioplien izmedu Banke i Marko Pahljina, Puia Krlez:na s
, ulica 3, OIB 50578293866 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac j jamdi Banciza obveze Kluenta L
iz ovog Ugovora; o REEAREAERS
sve isprave navedene gore od (i)-{iil} dalje: Enstrumentl os:guranja) SRR
(i) presliku vaZeéeg izvatka i iz sudskog registra za K!tjenta potvrdenu kao istinitu od strane ovtastene SRR
osobe Klijents; .. o
(i) ostale isprave koje zatraZi Banka u fomu isa sadrzajem prihvatljivim Banm R
{iii) Izjava o sugtasnosti suk!adno £lanku 75 stavak 5. Ovrsnog zakona potpisana od Marko Pahljana OIB L
50578293866. : . . '

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenth dokumenata mbraju biti u cuelostl' 'pnh\)étlj:vz Banci prema -
n;ezeno; diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatijivosti forme i/ili sadrzaja kqeg od navedemh dokumenata BRI
Banka deu pnsanom obhku o tome obavuestltl Kluenta o

12.3. Potplsom ovog Ugovora Klijent oviadéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava: R
(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski oroeniili neoroéenl) -
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ifi ¢e u buduée otvoritikod -
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez mtervencue suda onstl za ..

naplatu svih cfospjelsh traibma Banke zajedno S nastahm troskovnma ERANS

12 4. Ukoliko tuekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ilipo
mishenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po_ mastjenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mi§ljenju Banke kreditna sposobnost Klljenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtiev Banke bez odgode poioZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrnosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku os:guratt da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu e
s prsmjenjlwm propisima. _ _ : Vi

“413. OSTALI UVJETI

1131, Kluent izjavljuje i jamdi: ' :
(i) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnostl za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje e
lnstrumenata osiguranja, te da Je poduzec sve radnje potrebne za zakomtost i val;anost ovog Ugovora |_ S
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instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost frazbina Banke koje nastanu na temel;u juvezis: '_ S
ovim Ugovorom, SR
(i) da sklapame ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nue protivno propnsnma kOjl sena njega PO
primjenjuju iili niegovim opéim aktima (ukljucujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/l ugovonma csja ;e strana'._- LT
ifili odlukama sudalarbutrazelnadleznog tijela koje se na njega odnose; SRR
davanje Instrumenata omguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te dane pOStO]E razlog ili okolnostr- S
koiji bi mogf: dovesti u pitanje njihovu valjanosi S
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Ki;jenta ili €lanova njegove uprave e o
ili nadzomog odbora ili njegowh povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijentada:- = . -
uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njlhovo_-‘_ IR
pokretanje;
{v) ne postoje okolnosti ko;e bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pztan;e njegovu'-_'-; N
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve sv01e obveze iz ovog Ugovora; . A
(vi} da prema n;egovom saznanju, prlmjenom duzne paznje, njegovi zaposlenici, I’UkOVOdItEIjI posredmm S
zastupnucn jamcifjamci platei ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijeZu sankcijama te da navedene -~ =~ = . -
osobe nisu ukljuéene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ofekivati da e rezultirati njihovim:. - - 0
odredwanjem kao Osoba koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijestili nadrugi = -~
nacin saznale da je U 6dnosu na njih je podnesen/a ili poduzetfa zahtjeviradnja/tuZba ili pokrenuti postupak. - 70 -1
ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za donoSenje sankchja. Pojmovi. - -
Sankcija, Osoba koje pod[ijezu sankcijama i Tijela nadleZnog za donofenje sankcija definirani su i imaju " - :
isto znaCenje kao &to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermérkische Bank dd s-’ S
poslovnlm subjektima koje Kluent prihvaéa potpisom ovog Ugovora, AR
{vii} da ¢e poduzimati sve $to ie potrebno kako bi njegove cbveze u vezi s ovim Ugovorom bl!e va!lane |Z-' LA
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovarom... . e

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora te se K[uent : ;
obvezuje da &e biti istinite, potpune i toéne do potpunog :spun]enja svih obveza koje Kluent ima prema RN
ovom Ugovoru, o R

13 3.u stucaju bilo kakve povrede navedemh izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora :'_ AR
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjeSenja: - -~ + -
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora- '-::._ R

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pado podmlrenja svih obveza po ovom Ugovoru R

da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke: ST S
(iy provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radn;u kqa_;.f i
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrolstvena obi:ka-_ A
ili promjenom predmeta njegova poslovan;a - e .

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovoden;em
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ug0vora' S

13.5. Klijent se obvezule da ée od dana sklapama ovog Ugovora na do podmirenja svnh obveza po ovom
Uggvoru A
(i) odrZavati 30% svog ukupnog devnznog i domaceg platnog prometa preko racuna otvoremh u Banm A ST
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;. S T
(ii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namiren;a kao i sve druge F R
sadasn;e i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajamceno prvenstveno pravo. R
namirenja; SRR
(iv) redovito dostavijati Bancu {iy svola fi nancuska izvieséa (radun dobm i gubltka b:!ancu IZV]ESCE Lo BIEEN

novéanom tijeku, statistiCka izvje§éa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno:.’ -
posebnom propisu) &im postanu dostupna, {ii) podatke ko;e dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno.
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostav!;a te (m)-{
ostale podatke koji se tidu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke; -
{v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje; - N
(vi) na zahtjev Banke bez odgode omogucatn uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentacs;u za- kS

koiu Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; L
{vii() na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom 1 S
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore ' :
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13. 6 Kiuent se obvezuje da: R
{i) neée koristiti sredstva iz ovog Ugovora i prouzromtl ili dozvohti da se sredstva iz ovog Ugovora konste
izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganjailizadruge - - o
oblike fi nanc:ranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeze sankcuama ili konste na bllo R S
koji drugi naéin koji bi doveo do kréenja Sankcija; el e

(i) ¢e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZze sankcijama nije vlasmk sredstava ko;a Kltjent uplaéUJe Sl i
Banci iti se upladuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osaguranja koji se daju nude ST
ili koriste po ovom Ugovoruy; TR
(iii) da ce osnguratl da bilo koja osoba koja nastupa u ime Kluenta hije ukljucena u bilo kakvu transakcuu e
aktivnost ili ponaanje koje krdi Sankcije ili moZe prouzroéiti da Klijent postane Osoba ko;a podiueze R
sankcijama odnosno da nede angazirati takvu osobu; R
(iv) da nece, svjesno, nakon $to je proveo razumno ispitivanje, konstltl bilo koji pnhod ili povlastlcu ko;a S
- proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom kqa podlijeze sankcuama usvrhui |spunjenja obveza_ ST
iz ovog Ugovora; BRI
{v) ¢e uspostaviti i odrzavati pravr[a i procedure osmiéljene Za promicanje i postizanje kontmuiranog RECERRRE
uskladlvanja sa svim propfsama 0 Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva i

13.7. Kluent ce Banm na njezm zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i |zdatke (ukijucujuél pravne SN
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregoverima, pripremom ldovrsenjem ovog Ugovorai - -
povezanih ugovora {ukljugujuci Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem e
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja) te (m) lzmjenom
odreknucem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za raCun Kluenta . :

13 8. Ako zbog stupanja na snagu novog ili prom;ene posto;eceg propisa (npr. koji se hce uvodenja Iii i
povecanja obvezne priuve) ili njegova tumacenja dode do povecdanja trogkova Banke u vezi s ovim -
Ugovorom Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povedane trodkove.
Potvrda ¢ iznosu takvih povecanih troékova koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat e nepobltan dokaz_ i
o tome. i o :

13.9. Klijent prihvada da ce Banka svaku doznaku pnmljenu po osnow ovog Ugovora rasknpzitl po o
redoslijedu prioriteta u skladu s proplsama Republike Hrvatske i pravailma Banke, R

13.10. Klijent neopozivo i bezuvjetn_o oviaééuje_i upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcijsk_e raéune =
- koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov€anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca .-
(osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospije¢a) te da poduzme sve ..
radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim ratunima budu dostatna sredstva kako bi.omoguéio -
pravovremeno namirenje obveza na takav nacin, Neovisno o ovej odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeca -
nema pokriéa na istim radunima, Kluent se ne ostobada svoje obveze o dospljecu podmlntl sve t Zbine .. .
Banke po ovom Ugovoru. . EREE

13.11. Klijent se obvezu;e Banci na njezln zahtjev dOZVOlItt provjeru stanja zastlte okohsa i u tu svrhu_ o ey Lo
osigurati strucnog konzultanta po izboru Banke, na troSak Klijenta. _ U

natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduze’tl bile koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temeiju ovog_ B
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u. prsano; formi. . e

13.13. Banka moze u bilo koje doba ustupiti il prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifl obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora keje ée sklopiti na temetju ovog Ugovora_.__

13.14. Klijent potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat s Programom iz €lanka 2.2. ovog Ugovora
iz kojeg se odobrava kredit. Klijent se obvezuje namjenski koristiti dobivena sredstva, te je obvezan
omoguditi Banci nesmetan uvid u objekt i svu dokumentabi}u o natinu koristenja kredita. Klijent pofpisom
ovog Ugovora potvrduje da sukladno Programu iz €l. 2.2. ovog Ugovora Subvencionar moze Klijentu 27000
uskratiti subvenciju kamate te zatraZiti povrat vec isplacene subvencije, ako Banka utvrdi da Ktuent U tueku_ IR ETEEN RN,
otplate kredit ne koristi sukladno uvjetima iz Programa i

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedemh sluCajeva;

(i} ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;
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(iify ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)

dana; .
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit,
(v) u sluéaju da se Kliijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora; '
(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov radun bude b!oklran I
(vil) u sludaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti . = . .

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svo;e obveze iz ovog Ugovora; . 20
(vm) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrfana u ovom Ugoveru nije cjelovita, toéna ili lstlmta m _'r R
nije aZurirana; SR TR
(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugrozm njegovu-; R
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ifi, po mtsijenju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja takvog-’_ M
postupka; . CoER
() ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stecajnog postupka nad Klijentom; : SR
(xi) - ako nastupi bitna nepovelina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, fi nancuskom pofozaju i R
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposcbnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugevoru dovedena-- .- - "
u pitanje, il su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu. - " '
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora; R
(xii} ako iz bilo kojeg raz!oga sredstvo osiguranja predwd’eno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost [ R
prestane pruzatl dovoljno osuguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi =~ 7. 70 -
primjerenije sredstvo osnguranja a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novoi I T
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila; : EEIEE A
(xiiiy u shucaju bilo kakve promjene viasnidtva Klijenta koja nije pnhvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovors;
{xv) ako je Klijent Osoba koja podlijeZe sankcijama ili kr§i propise o Sankcijama; S
(xvi} ako Klijent krsi obveze iz ovog Ugovora o Sankciama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcuama n:su-g R
toéne, potpune i istinite; R
{xvii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njlhOVIh rukovodltelja zastupnika ili zaposienika, |I| b;lo kOJe'__'-'; RS R
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuZba/e ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u-'r SR
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za donosenje sankcija; o
(xviii} ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo ko;em ugovoru (razliditom od ovoga Ugovora) o RN

" dospjelosti {(bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijeéu; prijevremencj otplati; - - -
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda. “ . .. - -
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon - =
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je udinak takve povrede prijevremeno dospijece ili
moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga ili proglaéavan;e dospjelosti i platlvosts duga il
zahtijevanje prijevremerie otplate duga; i
Banka ima pravo: -
(i) otkazati svoju obvezii iz ovog Ugovora - obvezu na plasuranje Kredita ififi L R
(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasm Kredit u cuelost: dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otp!atu zajedno';' ST T
s obraéunat:m kamatama i svim drugim iznosima platlwm prema ovom Ugovoru LT

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju platlwrna Vi iznasi ko;e Kluent dugu;e_:'.'f Ci SRR
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru ukljucujudi glavmcu kamate, naknade i druge troékove a Banka_'_-_, ST
ima pravo realmratl sredstva osiguranja predwaena ovim Ugovorom SRR

14.3. Banka ée otkazatl svolu obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor plsanom 121avom o otkazu" R S
upuéenom Klijentu preporucemm pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu'- RIS
o kojoj je Kljent naknadno u pisanom obiliku :zncnto izvijestio Banku, .

14.4. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu r"i'é"'ﬁ'oét&.:_- e -
odnosno drugoj osobi oviaﬁteno; za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom poétom X

14.5. Klijent prihvada da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotpladeni iznos Kred:ta zajedno s ERARNE R
pripadajucim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje |7.Jave o otkazu posti, odnosno - 0
drugoj osobi ovladtenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporucenom posfom, pa se potplsom"._'f SR
ovog Ugovora odrice bilo kakvog pngovora s te osnove: S

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru ugovarne strane izrijekom pristaju da se sva pJSmena od strane Banke AR
ili javnog bilieZnika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru {osim ukoliko Klijent nije--. -
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan-.
predaje pismena na podtu, odnosno drugo; osobi ovfaétenol Za obavl;anje postanskih us!uga na slanje- o
preporutenom postom T
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14.7. Klijjent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan e Lt
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora. o

14.8. Otkaz ovog Ugovora nece imati uginka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo I
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi. DR e

15, ZAVRSNE ODREDBE : : D R
- 15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat e se i smatraju se njegovim sastavnim -
dijefom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti) - -
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe -
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposlietku Opéi uvjeti. o -

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih B
- Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom., EES AR R

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kéjoj _ppslovn.i.ci :
Banke. S : ‘ , ' : SRS

16.4. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke. -

15.5. Ugovorne strane potpisom'ovog Ugovofa potvrduju da su isti protitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze. R

15.6. Ako bi se za neku bd odredbi ovog Ugovora naknédno utvr&flo da je nidtetna, ta c":injenicé"neée imati -
ucinka na ostale odredbe ovog Ugovora, Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorme strane .-
~obvezuju da ¢e nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja

kaji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nidtetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavlien u dovoljnom broju primjeraka, od Sega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
{iedan) za Klijenta._ : : o T : :
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